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Magna PT S.p.A Our ID number: (3) No.
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. pald unpeid |  [Rallroad cdr [ Carer o
g,;lfa?l‘(lg gr?]g?_! I l Frelgh! godds |forelgn vehicle e
Emdener SIr, Express ggoddown velitlo
50735 Koiln Expron () pate
Post
{10 Vo Fel (111 Vou Grder HodDis Tis] Aalonl Dt {12 Or Degartment (i Dreoal | (% O RETH.
411 550003920002 G. Lamanna
16.09.25
| (19, Shipment Melhod pelsl20mpad 121} Focking "] @ farks [F] Fold Vielghikg 12%)
Collestion EX look frose ret
W X | below 2025004239 1603 1489
125 Shipping Address 30 0f Unloaa
Magna PT §.p.A, Via die Cictamini 4, 70026 Modugno {Bari), [TALIEN 17551
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-009289 vom 16.09.2025

Ludwigsburg, 17.09.2025
Seite 1 von 1

25-009289

4 Absender { Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

GROSS GMEH Di Befdrd: terfiegt trotz ei Cetr. test i bstanttoutec:
ese rderung unterli rol emer ge- elransporest scumis, nencbstanttoutecfause
BUCHENSTRASSE 6-8 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
89558 BOEHMENKIRCH Ubereinkommensﬁber,denBeférderungsvertragim transport international des marchandises par
intern. Stralenglterverkehr (CMRY). route (MR).

Empfénger { Destinatai Frachtfihrer ! Ti 1t

2 Empfange inataire g Frachtfahrer I Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs suceessifs

Ontf Lieu Modugno
Land/Pays  [talien
Datum /Date  22.09.2025

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der (Jbemahme {f Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise

Ot/ Lieu BOEHMENKIRCH
LandfPays Deutschland
Datum/Date  17.09.2025

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /

Zeit !
eit 1 Temps Réserves et observations des transporieurs

09:00 bis 15.00 Uhr

5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes

9 Pos 10 ZeicherdNr. 14 Anzahl der LM Arl der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
ch

Marques et numeéros Nombre des colis Mode dfemballage Nature de la marchandise Poids, ka m
1 5410106 6 COLLI Getriebeteile 19.927 73,58
2 5410107/5410108 3 coLu
3 5410109 12 COLLI
Summe:
Total 21,00 coLLl 19.927,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung ! Prescription daffranchissement

WO-Auftrag, AG=Son2

21 Besondere Vereinbarungen I Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeich Nutzlast in L

Ve os enneaien e vollstdndig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhénger ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutxter Grenzibergang 27 Gut 2500928%mpfangen am Datum / Date

Réception des marchandises le
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Kt 5+ MAGE = 5-"-:-
no4B

D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg vi{ deliCiooz Tpoerd026 MydugasABA)

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signalure et timbre du transpacteur

"thevuto CO me: va d.

wy & I}

Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwelgzer.
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition,de

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Kontg: 0501540600

BLZ: €04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



